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a_paese dove la storlt,\ Va Yéggenda®
la, naturale benezzu"' d
) Vigisﬁseﬂfaﬁi s i

1 de el Pu'enai‘,._ e E 6
“Prancia s'seltentrionale déITa piagﬁh
famoso, degno, della penna dei poeti.

CoOta Glusep ei'Marcotti ha"msrapreso un

ggio, Tnter ante per

Grridentl ai

pisdi dei mont, seyeﬁ- sanitigri,

le sue’ impres-

“volimeé edito dal La Monni ché si legge 'd"un .
ﬁ@t on WaR curiosity ‘sempre Viva e rinnovats. B -
: il-‘ segréto di- questo’ interesse nel ‘letiore sta tutto

‘nella’ forma spighata, brillante ‘delle descrizioni ; nél-

N upportuna scelta dei. '."ath storici che si rlattgccaho

al luoght’; - nelle’ osservazioni vivaci, persongli, che
{olgono al libro tutto cio chie di’ formale, i ando
hanno, s?ess,o qqeste narrazioni d; viaggi 86 non sono

fatte da la'penna di un artista.
11" Marcotti invece. colorisce - tutto‘ 1! paesagglo :
ne‘l['e"_ sne ‘parole si anima e vive; i castalli diroceati -

sl ricostrujscono, & noi rivedlamo le antiche figure .’ |

'dei (_:a}r_a}_l_ pr'ovengiﬁ e deile dame. amorose passare.

" orparsi; dell” antico splendore “rifulgere di arazzi,
_' risuonars di Huti, proprlo come al’ temPo in. eui
aggiu sl muovevano vm, preparandosz all
- aglt amori. .

questo nome, tanto & profondo il eulto che ia- gentﬂe '
Regma degli Angeli gode in. quelle terre.”

~Fu'lo svogliato re. Luigi XIII che votd'la Francla' H

.- Maria e, bench® la Rivoluzione abbia distrutto e
ondarinato. il soave cuito, esso rinacqie - pilt vivo che

'minile

g "iiche & miracolose; e finalmente a Lourdes ia piii fa-

ecia. splendente della leggenda.

rgite, coiomte, ‘Spesso. or}g 3t @ nuove“in un

o, per ‘1d:sale 'doserte’; o queste anedra

a guerra

rimo: paese \?:snato dal Marcott1 il paese dezza :
nna, Tatta la, Francia’ meridionale meriterebbe

12l nei cuori ‘e nelle abitudini_di’ guells popolazioni -:j-
jiti, fa.ntasmse, mnamomte ai quella pura 1deahta _

983, la pid venerata, la pitt pregata, cinta dall’du— :

Efflcacissima, & tutta la’ descrizione di Lourdes ¢he- ;
lota - quella” di Zola,” ed " ¥, direj, pitt pra’uca,. sl
- '_Ipex'._ he pn‘a sempliee e sobma \/Iolto mteressanti le ; [
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t-_quelie"terre feconde s?lhe hete e

081 il \rlagglatore vade - a Marmglia elevarsr ll' '

oy tiario. di Nostra Signora della. Guardia, protet- .
2 -drice del marinai; a Tarascon -la colossale ‘Madonna -
i.bronzo corciiata di stelle ; a Catte la solenne figura. -
" Iinmacolata ; a Béziers, a Tolosa, a Montpellier .
- Madonne | ancom, genil ‘tutelari dél- luogo, : I
: Buglose, a2 Verdelais, a Betharram... Madonne an-

e

" bola, Ferron;
o :t]?mf iddettay’

“-‘Aneora par
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. glustadiors gi
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. notizie mtorno al Santuarlo, m mmacoli ;
alle processioni; sebbene quella immag im:«’di'*Ma.donna: -
Tigti nella Mmentd-del lattore -un :po’ fredda, conven- -
‘Bidnkle, qpoglia di quella: geutile: 1daa,lit.a del mite,

“gon ‘¢ti*sism solftl pensare la.mivacolosa’ Imindcokats.

- "Da Lourdes alla Navarra il salto & grande. L'l
mlsncismo e i} profumio’delfa feds, qua 1 ricordd di . -
- difior} regali.’

“Ol 8
+umnida ¢f £8 Pattd

resattti’ mmg Pan, tepida: 6d
;gr* ¥ ImﬂatP g

p‘af:trfa dr Enrico W¥, dl+boono e gran -
iﬂfrunnbsi ¢h leon unia mbsss.- e&mpro Parigi.
d) | P ne, séibg ‘fo imﬁréﬂted o
‘di vaderlo scendere .da’ cavillo,;
vittoria di Coutras, ‘Gircomdgto” darf’mambellam -
di ve]lu’to I‘ossn § netd: Gl uffieidli porta-

'.'veét! ti

:"?man’j,el'lb nero da_ viagglo, 1 gt ‘i searlatte; ta
‘ - Brg .0l pomo - d" Bvorio e Ta

L ‘Qpes ¥ allﬁ.qcih- :

Uk Tutt’b 1o gda"r&le sohic "'_ i1
dia acozzes‘eh__f”fnagnlﬁ‘ci sv1zzem in Vélluto fierd col

e i domfstibi, chiamandoll per' ‘nome:"
08 otni- sclietzeyoli 'di’ sva” invenzione »
. Beguiamo 'qiindi il re nélfs magmﬁche stanie
';Eezzata di taso ‘a riedini,” di daniasco bidn
‘baldacchini ‘di tela"d’oro e d" argento, fino

&' tap .

40

alla 8ia

" camera'da Jotto, parata di drappi istoMati, ool feito -
. adorno. di’ magnifiche stoffe a rrcamd

‘damaseo, a’ ‘passamani e’ ‘frangie d'argento
vk paggl di ".camera . hanno precaduto i re;’ o
cando A.gravi doppierl a argento Enrico Kia' fatﬁa sa.-;

_ ._?ere che “quelia sera cenaya da Corisanﬂa. CEgli,, in- -
- fatti, st prepara al colloquio. d' amore, Siede & lango
' dinanzl 1o specchio: di Venezia,. inguadrato di ebano-"
e -argento,
magl d’ oro, sono chiusi i pettini o le spazzo e

_iello di” gran. valore :
~ guanti muschlatl, cinge’ la spada’e il' cordone d’ oro,
8] quale’ ® assicurato il’pugnale, ma non si- mette.al
.eollo I’ orologia manuale, preziosa rarlta i
- tempi: sarebbe stata una offese alla donna ama
. pensare. alle ore. o o
‘Presso. alla figura ch Enr:oo L pre,sentano quelle-

i Giovanna d’ Albret, della principessa. Caterina. e
sdelle  due - Margherite di. Navarra. Genio gentile la e

prima, . serittrice gloconda 8 gemale 1a seconda, in-
- vece, famosa. per la’ hellezza del corpo diving, ‘che -

trasporto al castello di Nérac la. lxeta apens:era,tezm
- dei soj. amori, o

Ma. pmehe il rmdrdo di’ quella splendzda e mmpﬁ-

t.lea Corte ci 1ratten‘ehbe troppo a:lungo, seguiamo .. -
~ il ‘nostro autore nel suo pel]egmnagglo, visitiamo con .
- lui, fra i Pirenei, Luthon, ¢ol suo caldo venio.d" A=
frica ; Bagnores e BlgOI‘I‘B, eolla gaja limpidezza delle
. loro. acque, Barages, - nal fondo della gola terribil-

~mente- vessata dalle’ tormente . invernali; Cauterefs,

. Argelés, Luz, tutte, insomma, quelle deliziose citta~
dine, ritrovo di migliaia ‘di forestieri,.che. briilano--
- come-gemme nelle verdi vallate; e.infine fra i piechi

-¢he. sormontano,  come superba corona, Gavarme,

~fermiamoci. un, momento alla Breccia - d” Orlardo,

spacco -enorme, gigantesco portone tra la. Spagnaela:
- Franeia, Di 13, or sono pii di mille anni; passd Carlo.
_Magrm, l’ lmperatore dalla barba ﬁoma, col suoi pa—.- -

‘s cibth,

‘patria df dn-celebre
ufi-op’ mené ‘delebra-prineips::

_mantéllo gli. tolg}mu iida i)e*ll“o wero i feltry,” o

jallo, biahgo e nero.”Buried" & di *himn o
; grché fria brave burd nelle S
- rﬁ;ﬁcia d! dbrisanda- ‘epli“galuta’’ famigﬁa-(-mé,,sge~
..:sl. 8t {...
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love. ingeatole di, velltite eramisi, 4 fopw .
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"nico d'oro; 8i lava con acqua d” angelo, si ingipriay -~ .
, _.mdossa hlanchema di fine trma, calze di ‘seta’ bianea, .
-searpe. di marocehino.; sceglie per Corisanda un gio- -~ -
il saluto dell arrivo ; inﬁia f..
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una ragciagporta ay
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cisvalle, patria della piit mérpvigliosa laggenda, del
mondo. Tutte le elate sirofe cra}lg?&:;ﬁgg_ “de {Ho-
land ci torpano qui alla meute. T

o

nu
dszilaonhne Al.oérnio, .
mwlﬂaﬂdﬁ{ B

e - - :

Te-naw' fard) el

jerevoll schiere dei Saraceni,

coiy

1o he male: nella dolce. Frascia :per-

aoigi ¢

! arclvescovo Turping.dice:: v
«8ignori havoni; gridate-i.vostri ‘peccati
ate:perdono: i Djo;: ¥i.agsolverd per.-gu
#inime;: ¥idd per penitenza.di
ondo: sarete santi.martiri,
rancesi: fanno- miracoli,. .ma..al quart
timila cavalieri 'non ne.restayano :che
Hora’ Oriando. mette:il: corpo alle labbra e
rande: virtd.: Alte gono. lo montagne
yiben lunga,la. intesero a~ frenta . le
ssupna.con tanta. pena’ e sforz

onﬁ' TS . R wE ro; 150 \';. p
gramde; ..che il sangue 'vermiglio, sgorga da
Joces-o-che la tempia del Sup cervello. ne va
e@swg ne gli rispondono. le sessantamila trombe di,
‘Magno. Ma quando questi giungs con tuifi ] :
loni. biapchi,, vossi-ed _azaurri & -troppo. t
Fesia, che raccogliers i cadayeri det prodi,” ©
.p moateria incalza. Seguiamo il Marcolti da Baiona
Biarritz.;- as 0 &1 ) '
vd passione francese, @ passiaiio- pura; |
-Loyola, |a culla dei gesuiti, dove
menioria. di; don. Infgo. Lopez de Reca
.gran _pescatore d’ uomini. Qui. in
siamo visitare 1a Casa santa, donde usci @ i 8
el “mondo. la..pili grande polenza, 1’ immensa’
@ tenne popoli &: principi in.una obbediénza supiny
‘A" San ‘'Sebastiano, a_Bidassoa, a Hendaye, dapper-
otto ) dutore- rievoea I antiche memorie; 1a tre

3 M T S iy [ P

wiamo e traccie della Rivoluzione, qui quetle recenti.

Lnddl iPiTigmanzacy: invede 0 colpird ..a Lgr
i Dupindanday Nact
olsfam o e b

i ferire b1

iu- alto, Paradiso.»

a, Loyola, Il gr:
siamo visitare,

éte

41 Don. Carlos; nell’ isoletta dei Fagiani quelle sinistre.
di Luigi XI, e quelle cavalleresche di Francesco I.
Vediamo Fontarabia, meschina ¢ febbricitants, dove
“passa | ombdra ‘di Giovanns la pazza; ¢ nelia planura
dells Lande. il ¢nstello delia Brede, che serba 1a mie-
“moria del suo pill’ celebre. abitatore, Montesquieu. -
Quindi risaliamo’: "eci

loca, ‘coii le sue chiare acque, e col suoi: gitant; ecco
Ibi, Lristemente famosa pet le sué persecuzioni con--
ro.gli ‘eretici. Ed ecco, seéguendo 1"autore, Lavaur,
dove il Moufort impiced 50 cavalieri; Oas

dary, dove fu assasginato i '.le‘gaito; pontificio; ecco
Minerve, dove cento e oftanta. albigesi, uomini e
dontie, preférirono il rogo all’ abiura; dcco ‘Bdziers,
dove-1a tragedia medicevale fu piena. Qui il legato
apostolico, domandato, rispose: - Uct
sattolici: ed eretici,” Dio riconoscerd 1 snoi. e
‘Aly, ben dice il Marcotti : '« Padre, ton perd
foro, porchd~sapevano ‘quetlo che si-facevano»! "

sirana 6 curiosa citty; 'alle Aigues-Mortes, di sinistra
memoria, &d Arles, fra i pioppetti argentei del Ro~
dano..... lo.non lo fard, per mancanza di spazio, o
perché il - lettore pud procurarsi un- godimento pi
. gbtti.- Bello davvero, interessante; se anche qua e 1a
“npo™ frettoloso, tn po’ fatto da giornalista.
. gugurarsi - che di- gimili tibri se ne serivano - molti,
"o specialniente che qualecuno se ne faccia' anche su

| euriose, non meno vive di memorie e di poesia dei
o pht famosi paesi -stranieri ;' ma, in compenso, -cosi
- /poee, ‘0608t mal conosciute ! S

Lyial, by SAN GIusTo.
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;-assistiamo o Bilbao, ad uiia corrida, qué-

urdy #8 X1 1 del fovestieri,
trovevemo A otes

guping. .|

reg- 15

visaliamo: ecco Bordeaux, che ¢ pavia di
igne ; ecco’Bourdeilles o Brantome, plene diri- -
curiosi ; ecto Tolosa, la capitale della. Lingua- -

‘adco- Castel-

vignonet, dove fu una écatombe ‘di “albigesi’; écco -

e Ueoideteli tuttl,
ona_'t.e )

- 81 potrebbe seguire ancora )" &Atore & CHrcassows;

perfotio leggendo da 86 tutto il bel libro del Mar-
B da

.'carte provincie d’ Italia, non meno belle, non meno -

‘e consiglia Orlando |

. Gia dagli anni dell’ adolescenza 1' amore ‘all’ ordine;
{ alla disdiplina, allo‘Studio-pronsgticavano ch” egli sa=.
| rehbe- divenuto, -coma si dite,. nn 20MO8erio, Un

Ol n' o ”'*.'f”' o
oo tartiismon | All* Un
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sparse | - \lisie, con disjitoreste, con ardore mal affevolit

' “far parola, non essendo mio
jomo studioso ed ‘erudito.
i anpl contribyl con pa-

... Attese -ad. erborizzare per diletio.
~_#uoi studj; radund una scelta bibliotacs di opére trat-
" “tanti:la ‘sna stienza; ad iy '
'tizde di Gemiona di G,

. ricarche suila digtribuzione
~della Vipera' .amodytes o d
- qualé stabill I-habitat in qu

gl Friulie By B

- -3%??@?9;. niore @ d' accordo )
-ebripiatovaiatbribtiive i me il mekit
- innamorare di questo -genere. di studj; -maﬁérp@r{:

fiegtichisseh “don 167 vao

- questa -e_al sapere_ in  genere ‘e la’

- altei sigili

. attendeva (p

~_retio stesso & buon
- larga e preziosa con

—

1toqs Gpmine ot mavio 181, 41 mor 119

“dmiel dott. “Romano nal-Gioriale d" Udinz & nella
© Paglorizia: del’ Veneto, D. Del Bianco nella Patria-

obti ROl Fufiti: o sento il devate

1 -_'?'i_ﬁ'r_in-_noy_ratgfé'qut"tgérﬁmq';ﬁ;o‘mrone:su;qqésto-Parjndi'ca',-
: kﬁﬁéﬁtf?}e ; 1} :é:;%ﬁl% i

1 atkimgmsamiciﬁi% featro.di ptime, 6.4l ¢

risti del povers Dafunde. -
‘Bor' q “p sﬂﬁtéﬁ‘?%x émdrie,
neidi go~
ricerche: .egll & -

amore @ d'accordo netle a (e
{d" averbofatto

ritd non egli avea bisogno d’ eccitamenti ;- bh

- _po:'ch;iEsg'i_mo;’._tenip.g.;_.a};he:- " presa

egtichiozzh o 16" vacehije: carte led-
memoria, di prontezza di. percezione, 0. ¢
d’.occhio cosi che .o lo pote g'_gjj_iggq_qr;d_gr come colla=

& fidhte. 1t
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cittadindg “atto & mo

: teplici -afffei. -pubblici-‘e per do -
_maestichy

“Unfversith di Badovh fu tra” Primissimi
pliciyanio alia‘chimion firfiacenticn; all" Ospeila

el’!-’_;esngé‘ pratico disua

o pubblichis

ohig 14
gvano i suoi. concittad

“lo;ténevano i suoi. oc
‘esacits con abilita, pari’ all

o ardore mal atfevolito,

A e nen accade qui. |
‘scopo che 1} mostrare 1’
Soltanté in ‘guesti’ul

i seritti, 4lla stord

n

5 del lyogo ; ma I'amor

“leZioni I’ ebbe fin'dn giovanetto.

. i

L
b

_geogratica di certi reftili,
al. corno in ispecie, della
egti dintorni prima non

- conoseinto, & da qnalche naturalisia’ negato, e ne.
. prepard quasi una ventina d’ésem plari, mandandone
- 'in dono tra.gli altei al prof, Pirona d' Udine e ad aliro

5 4 sussidio de’

; civili e eristiane virtd degno dell’ univer- .

ione, delle col- -

-ineisi- deile No~ :
# dal''188§ fece

scienziato fllustre di Pavia del*quale mi sfuggl il nome.
" Dilettante’ di_sfragistica._venuto prima in possesso

.. In benemerenza

"storici locali e in vista dei molto di’ pid- chie da lui si°

__uomo: &ppena ‘varca % quaranting | ol
di Udine nell’ adunanza 30 marzo 1894 lo nomind

" Socio corrispondente, onore ch'egli non s'aspetiava,

“~a corrisponders con ssmpre maggiors operosita..”

" Pubblico nel 1892 il suo primo opuscolo ol titolo
 «Un sigillo vescovile @ la consecrazione del Duomo -

* di Venzone»; ed o uyna diligente’ jllustrazione del ai- -

¥ @BCOVO.

aver dimorato in Friuli .da) 1338 al '1338.

XIV anniversario 4

" 'del sigilio medioevale del fu Monastero delle Clarisge |
in, Gemona, ebbe anche.la fortyna di essere reégalatodi
31 1i dal secolo XIV e poté procurarsj altri og-
_gotti_di curlosita ch’egli con tura rintractiava e con

" gelosia eustodiva. . L0 T
della sua coopsrazione agli studi

oicha éhi avrebbe pensato alla morte’d’an
a“varcata la quarantina?) 1"Accademia .

| ma che altamente apprezzo, e al quale si accingeva

_ %llq, statogli appunto. allors donato, ‘di Fr. Pletro
di Lesina che per altyi documenti 'sa_pp'x%mo '

nest' o=
puscolo & dedicato alla’ memoria dsl padre’sua. nel
T i nostra seéparasione, com’egli
- gerive: bell’ esempio di pieta filiale, come il "lavo~
saggio letterario e promessa di
tribuzione alla storia ; poich® egli °



) mm gd asserire coaa alcuna ,che non avegse |
t;j?olqtamenta anminata 8. ﬁndo, attin endo
3 ml " 'ﬁcorf'endo all" gopo . per iseritto,
\ zpotesse clifar irlo -

dpubb“laeo
all” incent ig 2he

turiest opa ‘nel 1437

4,53

4;1'1‘, sttante carl elle tutte ¢ sigle trovate incige, scot
te o in qualungne Mmoo traceiate in passe, o

&6 £s0.+ 1 numero di 200 quelle e di 120 yguesti.”
”’;%ﬁiel 1893 eon . infaticabile . perseveranza, trascrisse
1t

ati, di Gomona, o uha centuria ‘ne’diede alle.

onologico; jllustrate con. ricchezza}_ di. notizi

come dieono, esaurients. Ly 0 preziogso’ ‘per

samministra un citario esatto d

' pe nozze Biti

!:A Puhblicazione pure itiifjortante s q
"Toce nel 1805 dei patti. della C‘omun‘ita oon’’
el prostator di. denaro & usura f:§95 e 1546?
e; gli_diede. drgomento di,

B89 anehe
brei -in quella hizogpa..

g

ide” girali"anehercaduto, nalla: -battaglia al. Volturno

gmngasi a :eid:-un :huon numere: di--recensioni: e

ueste :Pagine. Friulane, eavrassi tutto il- bagaglio
sbterario: del compianto: amico estinto, se non. grande

ossibile perfezione con: cui ogni cosa: era .condotta.
‘E-non- 8i- pud non. tener conto anche di quanto:avea

ciava.ad approntare il materiale, raccogliendolo dtogni
-parte, per. una relazione della peste del 1575, che a

‘Presentarst- per - da ?Mnta ‘volta:-all""Accademia, ‘a

“pingragiare i soci- dell’ onove che-gli:-avean :fafto dl'
‘volerlo tra loro. Proponevami la ristampa delia mia
-Guida: Gemona-Venzone, -pella quale avremmo ag-
-giunto o del mio correzioni, ‘egli del suo notizie to~

" pografiche, geologiche, statistiche e quante rigiar-

"':gdano 1" amministrazions, il commercio, 1' industria.

«gurastl Innga. vita e’ salute per qualche incremento,
- yeome avevi la. bonta: di-dire; della storia della piccola

a.tma, tu - vedesti 13 tua .giornata giunta innanzi
mpo:a sera-e ti.-fu tolto di fare tutto il bene che

‘ volew fare a Gemons; che Gemona aspettava da te!
' »lddio- conceda pace all’anima tua, e noi onoriamo
- ﬂla tua memoria con " |3plrarcl alle tue virtn '

Gemona. o8 giugno IPQG . '
L P V. B

L edltone d1 questo pemdlco, del quale il Bdham ara colla-

*i}oratore prezioso, intervenendo ai” funebri. splennissimi tributa-

tlgh, non -poté trattenersi: dal’ porgere un- salum alla salma del -

N “¢aro amico, ¢ ‘pronuncid queste” parols

) Oh bead’ cm che al " fraviarse cheste vnte tormfmtose senze_ .
v che il.so cur al piardi la tede tal ben . e senze vé bisugne ai

+seuindl i afiets da ¥ anime so, i pinsirs ‘de’ 50. ment1,.. Une

- ~xghare memorie. ¢ restara di lui. —. une chare memorie che, lard
_ wgottiare “cun chei che han viviid insieme cun-lui,che vivard

~-anche dopo.di. 1dr. Cussi, di Gigi Billian, nan¢he cun no’, la

‘-benedete memorie -di chest galantomp no finird; noalms la

- urievhrdarin ai nestris fiis'e ai nestris nevbds, come: che si richhrde
| ki esempli di’ chel che Son stads ﬁtu @ lor ramee, al lor pa;s

e _con. ugual ‘E:’*é'z’ione o
el‘ le, BozZe % ﬁ é}ﬁedom 'la dir afhuss& lis . tombls dai

Vea uttesd'a raccoglierain |

di.notaj df Gemotia dal 4213 &l1a it del secdlo

- mit{au i nel 30110)] amér;al is.. 'Chestis lig:perd & i
scpizioni .che 8" travana in iUoghl pubbliel | m pols...:c= Chestin Jis peréulia che tnis

tamipe - con scrapolosa’ esattezza, disposte in’ qrd: | :
o -fatxme wolte,'nodltris che- lagnmm denant dal to cudrp sénze‘rhotso

toria. del Iuoko, ché. puo o titairs utia gnida-e
-' ' & condizioni o

__]a;' taglia.del’ Moiinam a G‘emona cou ota.-'-_ i

L rgo. fat‘na ‘Wno studio che e-i_-":- o ':f
i Todcani, che” av“eaﬁ “preceduto gl;_ ey

‘B finalmente in- questo stesso 1896 per le. nozze |
"Biaggim -con- nabile divisamento face.di. pubblica - .
* Blenco di cittadini: Gemonesi che emjgra- |
~wrono. dal 1859 al "1BA6 " pér . prender parte alle
e per Vindipendenza: d’Italm -debite-tributo di
Lammiraziona e di: :gratitudine a gue’ pevamaeriti, uno

rtieoli- ‘erifici, scientlﬂci, ilfustrativi uscitio in Gior- .
ali quotxdmm o ‘nella Pastorizin. del. Venelo s pidin | =

ar-mole,: ragguardevole. per Jda eurata preparazmne e

snimo-di fare. Per dire di  qualche .cosa, comin- -

Gemona fu detta Slesiana i lavora col quale intendeva B By {Udine, 1896, - Edizione. numerata di trenta esem-,

Povero-e ‘caro-amico ! tu che tante volte mi as- | zz 6 febbraio 1558 (stile_comune) dal Luogotenente -

' qMarg‘nema Cieoni - Beltrame ’,

- gione delle ricordate anspicatissime nozze, e dail’an-_

~ oavy. dott, V. Joppi.

Puir, Glgl t Ami l'ranc 8 sanctr, om senze fe»el, pt_m tn !avor:ﬁvis '

nome par. chell ol 'pareve fi biel ;

al.10 eie,. o il ‘fo cuhp W
_ i, che al vén, (edél‘n ogpi .
i nesir}sr dat‘onts i w—d0,

-in ¢hell che. o, podan, .0 hat -lavorad: pal mid:
-did. la: e’ \*lte par; che.il :mit pais, al yess. lmaretéld1 l’ amor dad ,
vfradis. furiéms, Jdai _fmdis dugh. di chosie Itakie. ewire;. che passe
i pring aghs de’ so vite fibare: Jo.0 haisimpri-cirdd
" di fa dutt ce: ‘el podevi; simpri. pensyd; a, cheéste pa-tne niostie .
 tant biele. O:(radis.furlans!,. sgperélmipa I'inz4n, pa’ la fortune ;.

parar& di sinti; visitand 1 témbe ﬂlllil ¢he ' T'u,-0 bon Gigi; tu: polsis;
Polse, polse; o-ami, sott 1 tiare, henadete. che. ti. ha dé\d I
me Noalins; clie P.afiett- 1I1llﬂ-,ha* alamad &: saiudhtl pat

eal*pinsir ehe la 40 mem e ha'-‘ﬂnrd_ll c&rs A6 904

Sac Pnor Gwsmpm Enmmo . Etogig f:mebre.;
di 8. E. jlil.ma e yvep.ma Mons. Gio. Maria Berengo
" arcivescovo di. Udine lotto nella Chiesa del Seminario -
-arcivescovile. il' giorno. 15. magg:o 1896 - Udine, tl-
pograﬁa del. Patronato e

~Beipio -08to, =-La. starm deua nostra fanglm.'-

plam, fuori commercio.-.— Udine, tip. del-Patronato. -

At della Esposzzzone - Fiera di bint, acquavite
ed aceti tenulasi in Cividale dal-5 al7 aprile 1896."
-« Supplemento ‘al Bollettino: de! ‘Comizlo ‘Agrario-di
Omdale = Cividale, tip. Feliciano Strazzolinf, 1806,

Relazzone della Patria del Friuli letta in Se%ato

- PIETRO Swuno ~= pubblicata coi.tipi -Del Bianco & .
. dedicata’al conte comm. Giovanni. Gropplero di Trop- -
penburg ‘dai signori: cav. dott,"V, Joppi, co. Fabio
-~ Beretta, Canonico Ernesto: Degaul 'YX ricordo perenne -
& delle nozze faustissime del suo primiogenito- coiite
«dott. Andrea con la. graziosa e gentile contssmna; .

. _DOTT. GrusEpPE Loscal. < Il cardinale G:ovanni_:{'
Gropper Arcidiacono di Colonia. —. Udine, t:p del
" Patronato. — {mportante studio, pubblicate in occa-. -

‘tore dedicato at nobili genitori dello sposo.

La Commwsione -del doge Tomaso. Mocemgo a&-'-;-
 Luogotenente del Friuli Roberto Morosini (MccGeXx),
pubblicata per cura degli ongrevoli Deputati Provin~
ciali in ‘edizione di ‘grande Jusso, ‘coi tipl del Patro~
nato, o dedicata al Presidente della Deputazione me- .
desima c¢o. comm, Giovanni Gropplero nel fansto -
avvenimento surricordats. = La Commissione & il-=" =
~lustrata da interessanti notizie stomche dettate dal

Rm ancmo PERTOLDI. == Versi acloltl, stam- f
vatt in .occasione delle nozze GrOpplero Clcom Bel- oo
trame. - Udine, tlp G B Doretti



N __“tf’i

GINE’ FRIUL ANE

-B. RoMANo. A h',allevatom Fi
“zons Mmohians in Pi'ovmcna di Udine.
Cooperatlva “ ‘Brevé istFiZione’ per sigga~
ﬁ‘o 6¥ne cardp m’eiglio i“a‘lleirémentéi « Sénza radi-
«&:cali;-iffdili-o dispéndiose” rifdrmd] ma con: avver—-'
g tenze . dt‘apraticar ‘immed:ata esacuziona s,

Acqmmmm DI meﬂ s Liebleé s¥oriche. dazZ’anﬁo
BO8 al 1528 dv Giroliema: Bavorgnano conla vila

-+ JopPy.:m: Udine,. Tip:-@. B+ ‘Doretti, 1896,

OASSA ‘D1 RISPARMIO DI” ‘UDINE: "o R&zazione sul
“Brlaneio - consiuntive ‘dell’ annd: 1895 (XX esercmo)
e Udine, tip.i G, B. Doretti;. 4808, v 4R

-5%Gar¢he storicdi GIAMBATTISTA' mezo tn Zode dz
Ytvidale, ‘pubbcato:per:laures-del dottiPied Syl

“delle. Pagme, il.-gnale. fa. prege,dare -al.; capme..una
reve. biografla del cividalese Llncea,-—-— Cmdale,
806. Tip. Feliciano’ Strazzolini. .

dal_testo iatino.idi, Giovanni ‘Lucio Traguriense. —
Tneste; 1898, Sbablllmento AP, Lk E.ﬁS& ho:e C.

“MoNS. cav.. Luér’De PavissioH. — Epistola al 8i-
d'_
' 0, ip. dl

Lvisi: anco. -1

A%

™ in Africa: 'prezzo, cent 50,)__...‘ S V

g
"-!I‘agllamento, tip Polo e- G

8535

itate all’ mdmzzo dell’ egregio’ autore. 0o

Dalmatiae ét Croatine di Giovanni Liicio traguriense;

C..de Pavissich, il.quale -vive ora da: ‘qualche anno
8. paracchl ghene aunguriamo ancora - nella ca-
pitale.del -Friuli orientale, la gentil, Gomzla o
are chie_ " opera. del Lucio, e 1anto meno pol fa

k lca'nella Dalmazia == e magari’in “tutto'il Litorale.

ersione aceuratissima; del Canonico cav. De Pavissich.
1" quale, con una Eplstola briosa, risponde allo 8lavo
‘partigianoc, e yiaffernia la propria- dottmna &la severita
-.dell’ animo ricercator: Sempre del vero e’ del giusto.

nteressanti dei signori v A, Coppadoro L. Spezzottl,
“Morassutti, -G. ‘Crichintti, G. Bearm, A, Ferrucei,

--msuc], recenswm, annunzl dl mvlste ew S

oe Uno _sguardo oltre i conﬁm della Promcla

(Breve rassegna bnbliogl‘aﬁca)

. classiei, traduzione del prof.’ GIOVANNI DEO!A. R.
Bemporad eF, Flrenze (L 3 50) ) :

“ieé-documenti contemporanei ‘pubblicate: dn Vmcﬁ:uzo

~"Lodevole per il pensnero cha ' ha eonsigllata ] per_
By modo con eui viene attuata e la nuova. COIlezzOﬂe'_"

¥

6rjo Leicht, nostro egregio-coltaboratore,ed.illustrato |
Ia): chiarlsmmo 0av..G1UBTO: GRION, pur collaborators.

- MONS. LUIGT 0AV: DE. Pivissicn. #- Storm del Regno‘_ '
@i Dalmagzia e.di Croasia, prima ve wg;;gne ntahana-_ )

_gnor B. P., professors al Ginnasio i Spalato, autore -
un opuseol_o‘ slavo’ sulla’ prima versione italiana |
De’ Regﬂo Dalmatme ‘ef Crodtiag dirGlov, "1 | L
| Dbmemco ‘Det -

antigfricanisty, . versu. - (Vendem -2 benefleio, dei pri-
i 1t0 al_

portate-le - |
:eI notevolef studm, pubbilealo da¥pre~ |
Achille elhm S Ipesca ¢ela’pesca dracqua . |
dolce: nél-Friulf, premetteudow patole -ar e!ogm'fb’en S |

“Abbidnio anun caato ta comparea della pmma ver-'- -
e italiana: di'un" importantissima storvia-De Regno.

: vergione curata dall’ itlustre dalmsata Monsignor doftor o

duzione di ‘essa, non vadang & genio & gque’ Sighort .
che ‘..orr'ebbero soffocare ogni elemento di vita latino- -

051 ‘che un professore del ginpasio “di- Spalato pub-
lico un opuscolo slavo per criticare’ acérbamente’la

‘= L’ ultimo. numem delY I Allo:. porta artlcﬂh.'

-olt.re notizie variate desunte’ da aitr penodxcl alpn-—__ '

Gow E REINAGH. — )ll’merva, gulda allo studio del_ _‘"

- ‘teaduzions ‘ﬁ;aﬁl}f?

| ed: evnandn A Buperﬂdo,_
',‘_‘gl%van

"q - s Tohe o am o Wl Y
- the questo ¥olume veiiga bené "aCcf':g;

whE g

ad (30 elle, 3ﬁh‘-oze C?assiche,'
d]tb 9 0%.\". B orad & -"

"ﬁatm raso I‘
I Firenzd, " pubblicando Ta-
8 dﬁll "ﬁ fl,,sélina dpera “del’ Gowk:
A, c,om.pamoﬂ 10° schodl 6laksics, per cufll dsl ehiifo-
rof.. De k da) "R’ Liteo Galj;eo ditF weh'ze. Nelle
Inghilterra o degli "Stati “Uniti i 1avoro-
b _.“- gt‘an g 'ductesso; confe mato in qaesti
“‘\ e in'Francia, dove fu”traddtto ‘dalk
h. '--',,,nt,whlta ‘grache ¢ romane”a’bbmmo pint—-
| “i1 contributo-
“che-ei vi ) ermania ! nid ui trat-
tato e}ement 23 che con metodo facile p&'g&sse quémi?o
e atre’gtamen o neceasarlo 4, sapers iRt un campo di
-studj: éosl vasto, non trascurando rulla di nécedsario-
manca‘va ancot‘a m nostrl -

\

. cav. Bemporad ha fatio. dunqu
_coraggiando 1. Decia a “compiere . q_
_Tjuscita egrgagmr{)e é e lodata’ dall‘;*s
nccplta di mol’t,e 8 huone n
“meérose iheisioni fatie a.ppos"tg.mente, ol
-vole. Tie indiei, greco,- 1atino. ‘i‘talland,j
! l-‘lcel‘c}le dggli studios iy ‘che hanno in,, uesto ‘elew
Ve ydlnme uha “guida’ a ben i tenders i-classic
o Bono proposti al Ginnasio ¢ al’] i¢en. CF éugumamm .
elle nostte'

age?ol*ano

- ‘seugle,. & 460 vantaggio, dég
rlmerlt.ate 19 (fatlche dell‘ autor

me annuuctamo una nuova grammatlca mglese,, _
mia. wha nuovs edizioney la18%idi questa; eceel lenge- .
-.'eano’mésima sopera-:del: profs: Cantl,la qualei negli iski-
ctutiigovernativiy snelle seuole: supemom; neiGircoli- -
~filologiat - @~ da pitv-di. mi - ventennio mtrodot&a com_l-'-
adiscutibile profikto: dell'msegnamento '
LY editove ¢av. ‘Bemporad; .che . ora ha- aeqms{ato lau
< proprieta’ di tutte le eccellenti. opera del prof.:Cann,
<intende - dav: utile: impulso - allo :studio- della -lingus..
inglése, sv ‘da agevolarne Ja-diffusione; il.ehe-aggiunge:
“titolodi:‘benemerenza alla sua- Casag gincera. propu-
gnatmce deila: istruzwne @ delm coltura del . nosipo-
. vipaese. At

mAN MARTINO.:S&MGAT, tz‘yn choln Qc __m

Y Orazio Flaceo. Studic ‘critico- condocumentt -
storici_tralti“dalle fonti pil- accertate intornoral.
poeta lat1n0~ dl pagme 11_7'? Ulnco Hoeph, _1896,_
Lo 1B0).

-Frala. l'essa di pub‘ollcazmm che 8 sussaguono ogm
anno su i poeti-antichi, questo volumetto:si-distingue-
cper novity di concetti, finezza-di osservazwne cmlca,
elaganza e modernité& di formai - o

“I{*punto di: partenza-di:questo st;udno N una d:mo----_
strazaone di-fatto che, trattata da altri;. avrebbe forse
naunfragato sullo. scoglio del-cattedratico, mentre-nella..
dissertazione del valente -Saragat riesce & procurare
uno sguisito-diletto “intellettuale-anche in-chirifugge -
. da tutto cio che sa di pesantezza “scolastica; le note-

psicalogichie s’ intreceiano alle pagine sioriche in modo -
' da. far risaltare piena di vita e. d’ interesse la fiso-

‘nomia morale del poeta Qrazie. . N

‘La spigliatezza dallo stile- non & meno attraente .
della logica serrata che da. efficacia aila bella difesa -
“econtro le accuse di vile comiglanema, lanciate dal’

- Foseolo e mpetute dal Vannucc:, sulla ‘rlput.azwna del :
“poeta venosino. -

1 presente volumetto rlemple una lacuna che esi-
steva arcora nella critica italiana, Esso ¢i da le te--
- stimonianze storiche che bastano -a purgare plena- T
-mente il - poeta latmo dalle aecuse “del. sum acer-bl_
demgratom. :

“Ulrico Hoepli ne ha: fatto un’ edizmne cne PiSponde :
‘6-per il formato e I’ eleganza all’opera i G. Antona=-

~ Traversi, Ugo Foscalo neua fanglm, edlta nelm
1884 (L 5} .
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. Per Gorlalg ‘e per't rie
‘gl abbonament sf ‘ass

unono o.rise

‘mezzo-del librato tipografo signor 6. PARER. -

& un _p.a.ése-,_db_v.e-:.la storia - l‘é'leggéﬁaa”*ﬁ -

8o v o storia. & fa'Te .
florato 4a’ naturale bellezzd” del suolo ‘¢ del

o con le méravigliv 'e'_-ji;ra*ﬁﬁ%si-é-f,’eﬁ'_"cio;f-«l*&.j nieras
ol fafli, & cerlaments que :

[

Francla e seltentriomale della’ Spagna ; paese stupeido,
;famoso, degno. delia penna dei poetl. " M U

" Ora_Glusapye Mareotti ha intrapreso ‘un’ peltegri- -

. naggio in_nerés,éfahté*per':_'c;liu'eu-é terre faconde, allp liete

«€ittd sorridenti ai piedi déi moni, di severi saniuiari,
. ai castelli diroceati; ed ha raccolto'le sue impres-
- sioni-argute, colorite, spesso originali. ¢ nuove i vn
_bel-volume edito dal Le Monhier, chs si legge & un

~-fiato, con ung curiosita’ sempre viva e rinnovats, B
L segreto di. queéeto” interésse . nel 'lettore stg tutto - -

. "nela forma spighiata, brillante dellé descrizioni ; nel~

.tolgono al libro tutto eid che di 'f

fatte da ana di v ta., o o
1L "Mareotti invece colorisce - tutto; il' paesaggio -
nélle:sus’parole si_anima e vive; i-eastelli dirocoati
i. ricostruiscone, e noi rivediamo le antiche figure .

avalieri provenzilt e delle dame amorose passare.
ipagsare, per leisale .deserte; e queste ancora ¢
- orparsi dell’antico splendore; rifulgere di arazzi,

“ I"opportuna scelta dei fatti storici che si riattaccano - |

. ai luoghi ;- nelle osservazioni vivaci, personali, che
ormale, di arido

N Y A e
15 clio st stende allo

dei Pirenei, mella parté m ri’did‘n‘a‘le{‘_@bilh 5| glust
aa,

Abmn g i e

S R

.Ji_,lili'no:fSFe_S,Sﬁ queste narrazioni di viaggi, se hon sono

la: petna di un artista,

I

onaf'e di linti, proprio come al tempo in. eui

e agli amori, .

= - Il'primo paese vis:i:t'a'jto' 'd,a,'l ‘Marcotti & il paese 'dpz_?a
. Madonra. Tutta la Francia meridionale meriterebbe -
- -questo nome, tanto & profondo il culto che la: gentile

" Regina degli Angeli gode in quelle. terre,

- Fu.lo svogliato re Luigi- XIIl che votd la: _Fra:'néia'.

. & Maria ‘e, benché la Rivoluzione abbia distrutto e

- condannato.il soave culto, ess0 rinacque pitt vivo che |

..mai nel cuori e nglle' abitudini di quelle popolazioni

~imiti, fantasiose, innamorate di guella pura idealita

“fomnpiipile. .

. Cosi il viaggiatore vede a Marsiglia elevarsi ‘jl
-, Santuario. di Nostra Signora della Guardia, protet- :
. trice dei maringi; a Tarascon la colossalé Madonna

. di.bronzo coronata di stelle; a Cetls la solenne figura -
~dell’ Immacolata ; a Béziers, a Tolosa, a Montpellier -
. glire, Madonne ancora, genii tutelari del luogo; a -
.-Buglose, a Verdelais, a Betharram.,. Madonne an- '

.tiche.& miracolose; e finalments a Lourdes la ph fa-

il §i-Muovevano vivi; preparandosi alla guerra

. IGsE, la pik venerata, la pil pregata, cinta dall'du-

_.reola. splendente della leggenda.

. . Efficacissima & tutta la” descrizione di :'Lpurdas,"che
;ieompleta - quella di Zola, ed &, direi, pit pratiea, -

el

3 -

perchs pid ‘semplice ¢ sqbria. Molto inieressanti le -

Testi nella mente-del lettore-un -po’ fredda, comven-

- -don eti‘sigm soliti-pensare la miracolosa Immacolata.

. misticismo e il profuirio’ deltafeds, qua i) ricordd di -
. urhida’citth? ‘fattd per'y malati, patria 9i dn celebre
- boia, Ferron, ‘a:dit ) P o
~ ‘Bernddotté; ‘e patria’ di ‘Enrico 1V, :il~buono:e gram

" Andora il ‘cagtello di Pau ne sérbdle imiprofte; -

- méntello” gl

- fgx:hféciéi
| " seguiamo quindi it re nélle maghifiche stanza, tap- -

" .camera da Jetfo, parata di drappi istoriati, col lettoe

" damasco, a passamani e frangie 'd’ argento. -
.- T paggi di .camera hanno preceduto il re, re~ . :

- “dinanzi }o specchio: di Venezia,.inguadrato di ehano ™
- e argento, dové in scatole di vellute cremisi, g fer- -

. . indossa biancheria di fine trine, calze di ‘seta bianca,
~ -scarpe di. mardcchino ; sceglie per Corisanda un gio-

.8l quale & assicurato il ‘pugnale, ma non si mette.al
~collo I orelogio. manuale, . preziosa rarith di que. -
~tempi: sarebbe stata una offesa alia donna amatail -

. Pensare alle orel R I
, - Presso alla flgura di F ’
. di- Giovanna d' Albret, della principessa. Caterina e =~ -
~delle due - Margherite di. Navarra. . Genio gentile la

~,.dei suoi_amori,

- il nostro autore nel suo pellegrinaggio; visitiamo con

- frica; Bagnéres e Bigorre, colla gaia limpidezza delle
- loro acque;. Bareges, nel fondo della gola :terribil- -

- ‘eome-gemme nelle verdi vallate; e.infine fra i picchi
- ¢he sormontano, come superba corona, Gavarsie,

- Francia. Di. 13, or sono pii di mille anni; passd Carlo
- Magno, 1"imperatore ‘dalla barba florita, coi suoi pa~ -

b
Ted

R R P R R N BT

notizie intorno al Santuario, ai mivacoli, aila citth,
alle processioni; sebbene quella immagine:di.Madonina .
zionile, spoglia di quella: gewtile-idesalita:del mito,
Da Lourdes alla Navarra il salto & grande. L -
‘gihori “regally "0l i "presentw primia: Pah, tepidar ed |
‘ufi-non* meno celebrs -principe:
‘te"dal PrnOes], the con una Mossa comprd: Parigl. - -
‘ancora ‘gar di vederlo Scéndere’ da cavilly; reduse

‘dalla’ vittoria di° Coutras, circondato dat’ ciambellani =~
vestiti di vélluto rosso & nerd.:Gi nfficiali porta-

_tolgono ‘it cappello nero(df faltro, il
‘mantello nerd-da viaggio, i guanti'di searlatte; It
mazza, di legno " del Brasile, col pomo d"avorit-e'la
fa'spada di' battaplia sppest alld olf-
T T R LI i C A £ 3

& Tutte 1¢ guardie sono'in armis glf arcleri, la'guar—
dig scozzesa, i magnifict svizzeri‘in ‘velluto ‘nere co¥ - -
{ugtacora ‘giallo, bianto e nero.” Enrico"&idi ‘bhions -
ot la’ vittdria, e perche fra’breve sardnede -
di Carisanda’; egli‘§aluta famigliatmeénte i -

jHiore,

soldati & 1 domestici, chiamandoli. per ‘nome & com:
‘soprannomi scherzeyoll di sua‘invenzione.» ~ivinsn 0

,E‘pzzg_i_;é, di Faso ‘s Ticami, di damasco bianco ; *’__s’ott*g‘-i o
‘baldacehinj di tela d’oro e d"argents, fino alla siia. . -
adorno di magnifiché stoffe’ a ricamo, ‘e le cortine di

cando i.gravi doppieri d'argento: Enrico lia faltp sa-
~pere. che quella sera cepava da Corisanda, Egli, in-
fatti, si prepara al colloquio d”amore. Sieds. & lungo . .

magli_d’ oro, sono chiusi i pettini e le spazzole a ma~ -
_nico d!oro; si-lava con acgua d° angelo, si incipriay -

ello di gran valore: il saluto dell’arrivo; infila i. -
guanti muschiati, cinge la spada e il cordone d' oro, -

Enrico si presentano guelle

prima,.scrittrice gioconda e geniale ; la seconda, in- -
‘vece, famosa per la’ bellezza del corpo diving, che - -
trasportd al castello.di Nérac la lieta -spensieratezza

" Ma poiche il ‘ricordo. di  quella splendida e simpa~ -
- tiea. Corfe ci tratterrebbe troppo a Jungo, - seguniamo . -

‘lui, fra i Pirenei, Luéhon, col suo caldo venio.d' A~
mente vessata dalle tormente .invernali; Cauterets,

Argelés, Luz, tuite, ingsomma, .quelle delizioge citta-
dine, ritrovo di migliaia di forestieri, che brillano

fermiamoci. un. momento alla . Breceia . d” Orlando,
spacco enorme, gigantesco portone tra la Spagnaela




Baldedo, il cavallo 'dell”arod. E infine dccodt a Ron=

o mondo. Tutte le alate strofe della Chan
~ Zland ¢t tornano qui alla mente. '

‘. disuondre flicorno. - -
- :Dide'OPlandois . <

aﬁéifitvdi_#l)ui-i_ndavda; Racciaio- sanguiners.fine:all’orlo
dellielsacy . o ol o e

L!areivascovo Turpino.dice;, . . -
.- «Bignori -haroni, gridate i. vosiri ;peccati

ddete perdono a: Div:: Vi agsolverd per-guarire le vo-

. nexendo: sapete ganti-martiri. nal piv alto. Paradiso.»
- ik francesj. fanno.mirgcoli,, . ma.al guarte- urto di
ventimila cavaljeri non ne . restavano. che sessanta.

(/80gna 5 sugna con tania pena e sforzo e dolore’cost
- grapde; .che il sangue. vermiglio. sgorga dalla sua
“pooea -6 che la tempia del suo,cervello ne va rotia.

Jinfine gli rispondono.le sessantamila trombe di ':Qﬂ)ile

-Magno. Ma gbando questi giunge con tuitl i snot gon

- g1l resia. che raccogliere i-cadaveri dei prodi,

- iola materia. incalzs. Sogaismo il Mareo(ti da Baiona
- & Biarritz ;. assistiamo a Bilbao..ad uta, corrida, que=-

s{a nuova passions francese, o passiamo. pure; 8 Vi
piace, 4 Loyola, la culla dei gesuiti, venemo

ACe, _ lla dei gegniti, dove tro
ancora la menioria.di.don Inigo Lopez de Recalde,

.pel mondo- la, piu. grande potenza, I"immensa’réte

- "A San ‘Sebastiano, a Bidassoa, a Hendaye, dapper-
- tutto 1" avtore- rievoca' le antiche. memorie; la tro-
" wiamo e traceie della Rivoluzione, qui qiielle recenti
“ i ‘Don, Carlos; nell’ isoletta dei Fagiani guélle sinistre
i Luigi XI, o quelle cavalleresche di Francesco I.
" Vediamo F

~pasda’l ombra di Giovanna la pazza; e nella pianura

“delle Lande il castello’ della'Bréde, che serba la me-
~moria ‘del suo pin celebre. abitatore, Montesquien.
.Quindi risaliamo ;" ecéo "Bordeaux, che ‘ci ‘parla di

cordi curiosi ; ecco Tolosa, la capitale deélla Lingua-

Albi, ipridtemeénte famosa per le sue persecuzioni cone
tro. gli eretici. Ed ec¢co, seguendo 1" autore, Lavaur,
dove il Moufort impiced 50 cavalieri; ecco Castel-
“naudary, dove fu assazsindto il légato pontificio; ecco
~_Avignonet, dove fu una ecatombe di. aibigesi; eeco
: ~ Minerve; dove cento e ottanta. albigesi, uomini e
~* .'donne, preferirono il rogo all’ abiura; ecco Béziers,

- “apogtolico, domandato, rispose: -— Uccideteli tutti,
.. ‘cattolici ed eretici, Dio riconoscera i suoi. — :
... 'Aly, ben dice il Marcotti: « Padre, nbn perdonate

-~ " Yoro, perché™sapavano quello che si facevano»!

-~ strana e curiosa citta; alle Aigues~Mortes, di sinistra
- memoria, 8d Arles, fra i pioppetti argentei del Ro-
" dano..... Jo non lo fard, per mancanza di spazio, e
 perche il lettore pud procurdrsi un godimento pid

~ ‘perfatio teggendo da sé tutto il bel libro del Mar-

-gbtti. Bello davvero, interessante; se anche qua 14
in po’ frottoloso, un po' fatto da giornalista. E- da

. pogurdrsi che di simili libri se ne scrivano moltl,

‘@ specialmente che qualcuno se ne faccia' anche su
certo provincie 4’ [talia, non meno belle, non meno
- curlose, non meno vive di memorie ¢ -di poesia dei
- pidh famosi paesi stranieri; ma, in - compenso, cosi
. pbco, 0-cost mal conosciute! -~ o o
Luial bt San Grusto.

s

ta agora I impgbnta dallo. zfecof df
~" cigvalle, patria della pid meravigliosa lag 'e}léapéél -
n g jlo-

15 i

... Lo ricordarsono g.ong_a‘ffe&ims’é._ p‘a‘rb'le'd'i rtmpta.nto %
pian o

- steeanime;:viidd per penitenza.di ferire bravamente; -

da Loyola, il. gran pescatore. d’ vomjni. Qui infatti
possiamp visitare la Casa.sanla, donde usci-e gi sparse -

~¢he tanne popoli & principi in una obbedienza supina. |

ontarabia, meschina e febbricitante, dove .
ontaigne ; ecco Bourdsilles e Brantome, plene diri-
doca, con le sua chiare gcque, ‘e coi suoi gitani; -acco
" ‘dove la tragedia medioevale -fu piena. Qui il legato

'Si potrebbs seguire ancora |’ autore-#:-Carcagsonay-

i,

- Oltvievo o disteso dal pino, donds ha vedute:le-in= i
-numerevoli schiere deéi Saraceéni, ¢ consiglia Orlando -

w10 non  farej ehe male: nella.dolce Francia .per- |

e dérei la.mid ridomanza:;y; invece io- colpird. a .grandi =

doman- | -

~.faloni. bianchi, ropsi ed azzurri & troppo tardi; non

amiel dott, Romano nal-
-« Pastorizia. del Veneto, D. Del Bianco nella Patria

- del Priviy B Disetti nel-Fetuli: -fo sento i dovede .

-di'rinnovarne la commamoraziona su questo Periodico,. -

- lrqusle pit ivalte recd. aoritti del povery Defiinte.
: "-"{gt}la‘e'ﬁtfglei;ap_ “aésig‘nﬁl?ig S5er b *;1)3 §§‘é€§"g’?nélﬁdﬁo,' _

‘rita non egli avea bisogno.d’ eccitamenti ;- ‘oliet &zt

_Allora Orlando mette il -corno allslabbra e suonacon | & ooshio cosi clo I
“igrande virtd, Alte;gono 1o montagne, ma.la.sia voge -

| boratore e guida’ Hdats.
~&iben lungs, la intesero a” frenta  leghe, E Orlando |

| j_%p&p__li,ga;va'nﬁ’_.:_i!,la.'_bl_l‘_im,iga.__fﬁl"{ﬁm'he’.el'lti%;t,t ; all*Og
ok

a:nel marzo 1831, vi mori

TGah fmye

i1

Giornale d" Udine ¢ né

1 Ht{liﬂﬁ%{{?@iaé!nicif&iﬁ-ff&‘:-l?!»&%di.Mil})&:._='9-éﬂ'sﬁn&:é@i o~

spirare d’amore a_d’ accordo nelle ricerche: egli si
¢drhpindbyatatbritidire w nre:dll mevito’ 4 averbo fatto |
innamorare di questo genere di studj; ma per va~ -

in. pochissimo. tempo. ehbe . presa. tanta.pratica e di-.

| iestichezza “cori” 1§ vechie tarte-'ed: ara dotatordi

‘memoria, di prontezza di percezions, di sicuro colpo
1o potevo riguardar come colla~

_Gia.dagji anni dell” adolescenza 1" ameorae -all’ ordine;

alla -disciplina, allé'$tudio pronesticavano ch”egli sa~

. rebbe .divenuto, .coms, si dice,. un -uomo .8erio, un

cittading atto a-motteplici -uffici. pubblici-e per do~
mestiche, civili e cristiane virti degno dell’ univer=
8ale estimagione, .. . .
All*Unjversita di Padova fu tra primissimi che :gi- '
aladi

ne 8i perfeziond nell’ esercizio pratico di sua artes

2 Gemona divenutd propriétario della Farmacia del -

‘Marcolini gods la_mrifata stitia dei conterranei'e

‘dei forestieri. -

... Dalle ‘pubblictie cariche olig 1a considerazions in che *
 lo tenevano i suoi concittadini gli ,arﬁ/_do-,;e ch'egli

esercitd con abilita pari allo zdlo, con perfetta Tet- |

‘titndine, con disinferesse, ¢on ardore maiaffievolito,

a e non accade qui far parcla, non ‘essendo miio-

“scopo.che di mostrare |".oomo studioso éd erudito.

- ‘Soltanto in ‘questi uvitimi_ anni contribui con pa- :

“pecchi scritti  alla storia del luogo; ma |'amore’a
~questa e al sapaer

& in_genere e la passione, delle. col-

- e R

~lezioni I ehbe fin da_giovanetts,

“Attese ad erborizzare per diletlo ¢ & sussidio de’
guoi studj; radund una scelta biblioteca di opere trat- .
tanti la sua Scienza; aeguistd i rami- incigi delle No-

tizie di Gemona di G. G. Liruti; An dal’'1881 fece
_ricerche sulla distribuzione geogratica di certi rettili, :
- della. Vipera amodytes o da) corno’ in ispecie, dslla

‘quale stabill ‘1" habital in questi dintorni prima noa .

. conoseiuto, e da -gnalche naturalista negate, e ne !
. prepard quasi una ventina d’ esemplari, mandandone
_in dono tra gli-altri al prof, Pirosia d' Udine e.ad altro -
-seiengidto illuatre di Pavia del*quale mi sfuggi il nome.
. Dilettante di_ sfragistica venunto prima in possesso:
“'del sigillo medioavale del fu Monastero.délle Clarisge °

-in Gemona, ebbe anche.la fortuna di essere regalatodi

altri sigilli del secolo XIV e poté procurarsi altri og-
getti di curiosita ch’egli con tura rintracéiava e con
gelosia custodiva, L

In benemerenza della sua cooperazione agli studi

~ gtopici locali e in vista del molto di pid cha da lui si’

attendeva (poichs chi avrebbe pensato alla morte d’un .
uomo: appena varcata la  quarantina ) 1'Accademia

diUdime - nell’ adunanza 30 marzo 1894 10 nomind

Bocio corrispondente, onore ch’egli non s’ aspeitava,
ma. che altamente apprezzd, e al quale si accingeva
‘a corrisponders con sempre maggiore operosita. -
Pubblicd nel 1892 il suo primo opascolo col titolo
« Un ‘sigillo vescovile e la consecrazione del Duomo
di Venzone»; ed & una diligente illustrazione del si- -
%il_lo, statogh appunto allora donate, di Fr. Pietro
Vescovo di Lesina che per altri documenti sappiamo
aver dimorato in Friuli'dal 1336 al 1338. Quest’ o~
puscolo & dedicato alla memoria del padre sugq nel
X1V anniversaric di nostra separazione, com' egli
scrive: bell' esemplo di pieta filiale, come il lavo-

- retto stesso & buon saggio letierario & promessa di

- larga e preziosa contribuzione alla :at_o‘r_ia‘_;' ‘poiche egli |

-
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.':"‘°'1 "bbe mai ?“1 asserim o8& aLeung che non avesse -
mol 1etamente esmminaia a. fondo, attingendo i
: ¢ por iscritto o

orrendo ‘alt’ yopo”
hi. potésss’ chim‘h‘lo

'ersona ae

."mmpllo ‘o ;pubblicd. per le nozze § rtﬁh-diavedoni la

“ 'Yelazione dell” incendia ¢he funestd Garlona nel 1437

" /investendone 200 case; o fvea attesda raccogliare in
' _altrettante cartelle’ tutte le sigle trovate. inctge, gebl-

i niota) di Gemotia dal 1213 alla fine dal sécolo
1o, numero di 200 quélfe e di 120 guesti. "
93 con infaticabile perseveranza trascrisse

0. PP ~di Gemona, @ una cenituria ne diede alle

- 'stampe. con serupolosa esdttezza, disposte in ordine .|
: __-_'wnonoLog;co, iliustrate con ricchezza di . notlz:e fa

- odo_, come dicono, esauriénta.. Lavoro - ‘prezioso 'per
S la storia. del Juogo, che, puo ‘gostituirs ‘una gmda L
~ché ci somministra un criterio esatto delis condlzionie-

e gua direi. delle tenden:e det clttadml Iungo ll corse

B 6coli (’1290-1890]

e,l ?
pitoli della fraglia déi Molinari a Gemona coh nola
ativa.. Pubblicazione’ pure 1mportante & quetia

: . Ebre'x prestatori di denaro a usura (i395 ‘0 1548), ¢io

- " ¢he, gil “diede. a.rgomento di. farne uno studm che 8- | .
L udtese anche ai Toseani, che avearid preceduto gli
R Ebrel in_quella hisogna:

- B finaimente in questo atesso 1896 per le nozze
" -‘ﬁEItn-Biagmni con-nobile divisamento fece di. pubblica

ragione 1’ Elenco di cittading; Gﬂmoness che emigra-
xono. dal 1859 al 1866 per . prender parte alle -

: _ guerre per Vindipendensa & ftalia: debito tributo di

B ammirazions e di gratitudine a: que’ hensmeriti, uno

: _‘-de ‘guali ‘anche:-caduto. neila battaglia-al Volturno
-Aggiangasi a ¢ido -un buon numero di. recensioni-e

artwol: -eritied, sclent.iﬁcl, Hliustrativi usciti.o-in Gior~

nali quotidiani o nella: Pastorizia del Veneto e pilxin
~queste ‘Pagine Friulane, e .avrassi. tutto il. bagaglio
letterario: del compianto amico estinto, se non. grande
_ ~per mole, ragguardevole perla curata preparazions &

: pOSSI-blle -perfezione con cui ogni--cosa: éra.condotta.
E non si pud.-non tenerconto-anche di quanto avea

“in. ‘animo di fare. Per dire di  qualche  cosa, comin- -

- -ciavaad approntare il matemale, raccogllendolo drogni
~parte; per. una relazione della peste del 1575, che a

- Gemona fu detta Slesiana lavoro col quale - 1ntendeva_ )
-presentarsi- per- Jab m\ima volta “all"Accademia,” a -

“ringraziare i soci dell’ onore che gl avean .fatto. di
“volerio tra loro. Proponevami la ristampa delia -mia
~Guida Gemona-V‘enzone, ‘nella quale avremmo ag-
~ginnto io del mio correzioni, egli del suo notizie to-
pografiche, geologiche, statistiche e quanté riguar-
-'dano ‘I' amministrazione, il commerecio, 1’ industria.

Povero-e caro amico ! tu che tante volte mi au-

gurasti lunga vita e salute per quelche incremeato,

-vcome avevi la bonta di-dire, della storia della piccoia
patria, tu' vedesti la tua . giornata giunta innanzi

tempo a sera e ti fu tolto di fare tutto il bene che
' volev: fare a Gemona, che Gemona aspettava da te!
- 1ddio- conceda pacs all™ anima tua. e noi onoriamo
!‘la tua memoria con 1" lspmarcl alle tue vnrtll

Gemona,zsgmgno le o §
) _ - - P, V B

‘L editore d1 questo perlodlco, det quale ll ‘Bitliani era colla-
i}aratore _preziaso, intervenendo ai funebri. solennisgimi- tribufa-
. tigh, non: pote {rattenersi dal porgere un saluto alla salma del
_ \*cam amico, e pronuncid queste: pamle

“Oh ‘béad’ el - che al traviarse' cheste vile l,ormantose senze

~oheil so cir al piardi la fede tal-ben e senze vé ‘bisugne" di "

-gpuindi i aféls da .l dnime so, i pinsirs - de’ s0 -ment ... Une

«-ghare memorie- ¢ restard di ui — une ghare memorie che lara

5ott1are ‘cun -chei che han vivid insieme eun: lui, che vivard

anche dopo di 16r. Cussl, di Gigi Billian, nanche eun' no’,la
_ benedete ‘memorie di ‘chest galantomp no finird; noaltris ta -
. sricuardarin ai nestris fliis e ai nestris nevbds, ‘come ohe si Mcuarde

s U esempl: di chel che 8O stads itii - e’ lor ramee, al lor paus

“Tiomé : par. chell eh i pateve ﬁtil 8 b elli " Ty

1. tiare dé to. Gle

sintard sott. di che’ tiare il rei. dal soreh, che;
'idi, . hussh-lis tombis dai nestns defonta E. 4 ;dir&s e Iy

“in chell che. o, podevi, o- bai - lavordd: ipal. mid-jpais ; jd . varess

_d.id fa- me’ yite per, che il mid pais, al vess: merethd, I'amor dai -

' ;-fmdls furkins,. dai fradis. dueh, di chesie Italie nagtre, che passe
fra i dolors-i prins agns.de’ so vite libare: Jo -0 haisimpri eirdd

- di fh dutt ce'ch’d podevi, simpiri. pensai a. cheste: patrie nestye
- fant biele. O- fmdlsiurlhpsl supemlml,pa l’mzf‘;p,pa la. fortune, -

qpe]lo :Stesso 1892 & con uguale preparazione'

ita. ._rafﬂte ) in ‘qualungbe tiodo tractials in passe, e - 'i

'iscrlzwm che st trovangd in 1U°8hi pubbljei- ' parar:‘i di sinti, visitand 1 tombe dutd‘éhe'Tu,'6 bon Gigi, tu:poisis.

- vite, Noaltris; chie ¥ aflett- nus:ha ciamﬁd a-:saludati: pa’ Pl
© - ~time volfe, noaktris che lagrimin- denint dal to- euérp 861iz6 ‘Toty, "

: _"?generbsm & bittis noaltiis; ‘cul cdr ton‘ineritad 0 ti ﬁhsin
’ Mandl, Giglt Mandu Armbdlsn : e

894 per nozze Elti:Candussi’ did’ alla litce’ ?’ '

i fece nel:1895 dei patti. della ‘Comunita con gli 1

. i g
"'_--:.nato o dedicato al molto. revarem}}o signore: p. Gioy.

. alenc¢o’ dei Curati o Parrochi che dal 1533 llldstrhrono...
.;colla setenza o pieta quella chieaa parrocchlale

{':Idz 8. E, fll.ma.e rep.ma Mons. Gig. Maria Berengo .
| - -arciveseovo di. Udine letto nells Chiesa. del.Seminario
- -areivescovile. il giorno 15. maggzo 1896 - Udme, tl-

: =Udine, 1898. ~ Edizione numerata di trenta esem«
. plari, fuori commereio. — Udine, tip. del Patronato. -

" — Supplemento al- Bollettino ‘del’ Comizio Agrario -di-

. il 6 febbraio 1558 (stile comune) dal Luogotenenter-
~PIETRO. BANUDO — pubblicata. coi tipi -Del Bianco e-
- dedicata al conte comm. Giovanni Gropplere di Trop--
_ penburg dai signori: cav, dott, V. Joppi, co. Fabio
- "Beretta, Canonico Ernesio Degani «a: ricordo. perenne -
- «.delle nozze faustissime. del suo primogenito conte
~«dott. Andrea con la graziosa e gentile contessma_(_

. Gropper Arcidiacono di Colonia. — Udine, tlp del.
Patronato. — I{mportante studio, pubblicato in oecca~ -

- desima co. comm. Glovanni Gropplero nel! fausto

~ lustrata da intaressanti notizie storiche dettate dal
_cav dott. V. Joppi,

) t.ramo. s Udiue, tip G B Doret .

Puar Glgl! Ami. rranc é sanclr, om senze feel che tu Iavorﬁvis :

’ oltdrﬁs :
uhrp hl -

egél, ogpl

empne,: tant’ qhare al to adr

.!lg

inoithimi: nel ‘b amor: al pais... i 'Chestis lis peréuhs chd nus

Polse, .polse;. o ami, soft la tiare:. ‘henedele. .ghe. ti. .ha dad- a

¢ alpinsie che Ta o ment e ha: firiid it ¢brs de'sos iddis: sifmpri

puscoletto st.a.mpato Inella b3 ograﬂ§ del Pp.tng-

Batt. Beorchia, nuovo Parroco d' Incargjo, nel giom@o K
del solenne suo. ingresso nelia. Parrocchia, porta un.

—

Elenoo dl pubhlmamm recenh |
che mteresaanu iH“muli o sodo d.i autorl frmlam

Sag.. Pnor Gmsnpm ELLERO . E’Iogzq funebre,_-

pografia del Patronato.
‘Eoidlo 0810, = La starm dezza nostra fanglm. o

AMti della Esposzzzone Fiera di vind, acquavite RS
ed acetitenulasi in Cividale dal 5 al 7. aprile. 18986,

Cividale. ‘= Cmdale, tip.” Feliciano Strazzollm, 1896,
Relazione della Patria del Friuli letta in Senato -

< Margherita Clcom - Beltrame ». _
Do'r'r GIUBEPPE LoscHI. — [i cardmale vaanm’ v

gione delle ricordate anspicalissime nozze, e dall’an-—
tore dedicato ai nobili genitori dello sposo. '

La Commissione del doge Tomaso Mocemgo at
Luogotenente del Friuli Roberto Morosint (Mccccxx),
pubblicata per curs degli onorevoli Deputati Provin-
diali in -edizione di .grande lusso, coi tipi del. Patro-
nato, e dedicata al Presidente della Deputazione me-

avvenimento surricordato. — La Commissione & il- -

RAG. FRANCESCO PRRTOLPI. = . Versi sc:oltx, stam-
pati in occasione delle nozze Gropplero - Ciconi Bel-
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ng in P’roﬂl{cua di Udine.

MY {QT’LP
i¥'e d6tne ‘curdy meglio [ allevathents; « sonza vadi--

h tanze dit tpratlcas, lmmedlata esécuzione».: . i

ACOADEMIA D1 UDINE. 2a'Letére storiche Rall anno
--<_1508 al 1528 -di Giroldmo: -Savorgnano con la - vita
Le-documentt contémporanet pubhlicate da Vn’iemnzo
JOPP.’(. ‘= Udine,: Tip. -G. ‘B.-Doretii, 1896.» R R

P CASSA DI RISPARMIO DI UDmE. o ‘Relazione: mz
Bilancio -consuntive dell’ anno. f895 (X.X esercizio). -
.._---'_aUdine, p: Go Bo Dokotbiy 8O, i i 1

Carme’ storico i GIAMBATTISTA meno n Tods di
Lividgle, 'pubblicato:per:lauréa del dotti:Piet Syl-
.iverio Leieht, nostro egregio-coliaboratore,.ed.illustrato

_._delle Pagine; il quale..fa precedere. al. carme. una

,'__1896 ‘Tip. Feliciano Strazzolini, =

- .di Dalmazia e.di Croasia, prima versione italiana
 dal testo latino.:d¥, Glovanni ‘Lugio Traguriense. —
: Tr:est.e, :4806. Stabilimento-tip, . 1it.. E Samboe C.

d’un opuscolo slavo sulla prima versione. italiana
'='ei1_’ Opera ‘De’ Regﬂo Dalmatzae et_ G'roatme ar Glov
el  Tragat

co, 1896

antzafrzcamsn, VOIS = (Vendesl 4. beneﬁclo de

e raediint nrun

'*Tagllamento, tip Polo .. C I,

:N.lemmo

Nel CoFriere di Gowzm ‘vennero: mportate le

BN A

okeore Achille Tellini, su I peset ¢'la pesea- d'anua

-lmemtate all’ indirizzo tell’ egregio atitore. : "5

sione-italiana:di~un’ importantissima storia De: Regno
Datinatiae ét Croatine di Giovanni Livcio traguriense;
ersione curata dall*illustre dalmata Monsignor.dottor
:G..de Pavissich, il.quale vive ora .da qualche anno

p‘ltale del. Friuli. orlentale, la géntil, Gorizia. .~ -

- Pare che 1* opera . del Lueto, o ‘tanto meno Doi Ta .
adozione di essa, non-vadano a genio a gue” signori -
¢he Vorrehbero soffocare ognj elemento di vita latino-
" Rtalica nella Ddlmagzia — & magari in “tutto il Litorale..
0031 che un professors del- gmnasro “di Spalato. pub-
icd un. opuseolo slavo per criticare acérbamante la
“versione accuratissima.del Canonico cav. De Pavissich.
1l quale, ¢on una Epzstola briosa,. risponde allo slavo
. partigiano, e riafferma la propria dottrina e-la severita
- del)” animo ricercator sempre del vero o del” giusto.

Ve L2 ultimo - niimerd. dell T Al Porta articoli
._interessantl dei signori: -A. OOppadoro, L. Spezzotti,
G Morassutt'., Q. Cuchlutts, G. Bearzi, A. Férrucei, -

jmsttcl, recenswm, annunm dl mviste ecc

Uno_ sguardo oltre i conli della Promcla

(Brave rassegna bib]lovraﬁea)

. classiei, traduzione del prof.’ GIO\"ANNI DEOIA R.
“Bemporad e F,, Firenze (L. 3.50). '

-

¢ della __
cooperétnfa — Breve istiuzione” por Sugge-.
4 cali, -difficili o dispendiose riférms; ma con: avver-’

— -"_L’ Im,lza Lcolonfale, .dedacaza ggh
; (P,}" ’
- glonieri in Africa: prezzo, eent. 50) — 8, V\c? al

;

-dolee: mel -Friuli, premettendovi parole i’ etogio bren

= 5omatt A hiEMO anunelato T8 compar&& della. pmma Ver-
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. MonS. cav. Lui6r ‘DE PAVISSIGH — Epistola &l si- -
-.gnor' B. P., professors al Ginnasio Kil: Spalato, autore -

onctusioni del notevole studio, pubblicato dal pro-. |

“‘oltre notizie variate desunte da aliry pemodicl alpx-— )

_ ‘Lodevole per il pensiero cha 1’ ha coﬁélgllata 8 per |
il modo con cui vxene attuata é la nuova,. (,ouemorze f

,' PR

IR UNR UBOFA ‘edizione, 1a:188
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‘_.Rema h. Di- a,ntgchita. “grethe & romahé ‘abbiam_o pm‘t--’ '
{osto argawmesse An ltalia “pres _contr
‘che'ci viene gnthe dalla do otth Gérmama“ Hig
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